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Muudatusettepanek 1
Vytautas Landsbergis

Ettepanek võtta vastu määrus
Põhjendus 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(2) Kaliningradi oblasti geograafiline 
asukoht on erandlik, kuna tegu on 
suhteliselt väikese piirkonnaga, mis on 
täielikult ümbritsetud kahest ELi 
liikmesriigist ja moodustab seetõttu ainsa 
enklaavi ELis; tulenevalt enklaavi kujust ja 
elanikkonna jaotusest tema territooriumil 
põhjustaks piiriala määratlemise 
standardeeskirjade kohaldamine enklaavi 
jagamise ja olukorra, kus mõned elanikud 
saavad kasutada kohaliku piiriliikluse 
lihtsustamisest tulenevaid hüvesid, kuid 
suurem osa mitte, sealhulgas Kaliningradi 
linna elanikud. Pidades silmas Kaliningradi 
oblasti terviklikku olemust, tuleks 
kaubanduse, sotsiaalse ja kultuurilise 
läbikäimise ning piirkondliku koostöö 
soodustamiseks naaberriikidega lisada 
määrusesse (EÜ) nr 1931/2006 konkreetne 
erand, mis võimaldaks käsitada kogu 
Kaliningradi oblastit piirialana.

(2) Kaliningradi oblasti geograafiline 
asukoht on erandlik, kuna tegu on 
suhteliselt väikese piirkonnaga, mis on
maismaal täielikult ümbritsetud kahe ELi 
liikmesriigi aladest ja moodustab seetõttu 
ainsa enklaavi ELis; tulenevalt enklaavi 
kujust ja elanikkonna jaotusest tema 
territooriumil põhjustaks piiriala 
määratlemise standardeeskirjade 
kohaldamine enklaavi jagamise ja olukorra, 
kus mõned elanikud saavad kasutada 
kohaliku piiriliikluse lihtsustamisest 
tulenevaid hüvesid, kuid suurem osa mitte, 
sealhulgas Kaliningradi linna elanikud.
Pidades silmas Kaliningradi oblasti 
terviklikku olemust, tuleks kaubanduse, 
sotsiaalse ja kultuurilise läbikäimise ning 
piirkondliku koostöö soodustamiseks 
naaberriikidega lisada määrusesse (EÜ) 
nr 1931/2006 konkreetne erand, mis
Kaliningradi oblastiga piirnevate riikide 
nõusolekul võimaldaks kogu seda oblastit 
käsitada piirialana.

Or. en

Muudatusettepanek 2
Vytautas Landsbergis

Ettepanek võtta vastu määrus
Põhjendus 6

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(6) Kuna liikmesriigid ei suuda piisavalt 
saavutada käesoleva määruse eesmärki, 

(6) Kuna asjasse puutuvad nõusolevad
liikmesriigid ei suuda ilma järelevalveta 
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milleks on muudatuste tegemine 
kehtivatesse liidu kohaliku piiriliikluse 
eeskirjadesse, ja seda saab paremini 
saavutada liidu tasandil, võib Euroopa Liit 
võtta meetmeid kooskõlas Euroopa Liidu 
lepingu artiklis 5 sätestatud subsidiaarsuse 
põhimõttega. Samas artiklis sätestatud 
proportsionaalsuse põhimõtte kohaselt ei 
lähe käesolev määrus nimetatud eesmärgi 
saavutamiseks vajalikust kaugemale.

liidu tasandil piisavalt saavutada käesoleva 
määruse eesmärki, milleks on muudatuste 
tegemine kehtivatesse liidu kohaliku 
piiriliikluse eeskirjadesse, võib Euroopa 
Liit võtta esildatud meetmeid kooskõlas 
Euroopa Liidu lepingu artiklis 5 sätestatud 
subsidiaarsuse põhimõttega. Samas artiklis 
sätestatud proportsionaalsuse põhimõtte 
kohaselt ei lähe käesolev määrus nimetatud 
eesmärgi saavutamiseks vajalikust 
kaugemale.

Or. en

Muudatusettepanek 3
Vytautas Landsbergis

Ettepanek võtta vastu määrus
Põhjendus 12 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(12 a) Praegune Kaliningradi oblast läks 
Venemaa Föderatsioonile üle Nõukogude 
Liidult, kes oli Kesk-Euroopas asuva 
Königsbergi piirkonna 1945. aastal 
Potsdami lepingu alusel saanud 
haldamiseks kuni rahulepingu 
sõlmimiseni, kuid Teise maailmasõja 
võitnud liitlasriigid, nende hulgas 
Nõukogude Liit või Venemaa 
Föderatsioon, ja Saksamaa ei ole 
rahulepingut seniajani allkirjastanud.

Or. en


